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QUICKLINK ADAPTER ™

English/

1.Connect the QuickLink Adapter SATA connector to the port at the back of the
hard disk.

2.Connect the USB 3.0 cable to the USB port of the console.

3.If you use a 3.5" hard disk, please connect the power to drive it. 2.5” hard disks
do not need to be connect to a separate power supply.

4.Turn the switch at the side of the QuickLink Adapter to the “ON” position.

Deutsch/

1. Verbinden Sie den QuickLink Adapter SATA-Stecker mitdem Anschluss auf
der Rickseite der Festplatte.

2.Bringen Sie das USB-3.0-Kabel am USB-Port der Konsole an.

3.Wenn Sie eine 3,5 Zoll Festplatte verwenden, schlielen Sie die
Stromzufiihrung an. 2,5 Zoll Festplatten missen nicht extra an separates
Netzteil angeschlossen werden.

4.Drehen Sie den Schalter auf der Seite des QuickLink-Adapters auf die Position
"ON" (Ein).

Frangais /

1.Connectez le connecteur SATA de |'adaptateur QuickLink au port situé a
I'arriére du disque dur.

2.Connectez le cable USB 3.0 au port USB de la console.

3.Sivous utilisez un disque dur de 3,5", veuillez connecter son alimentation. Les
disques durs de 2,5" n'ont pas besoin d'étre connectes a une alimentation
séparée.

4.Mettez le commutateur sur le c6té de I'adaptateur QuickLink sur la position «
ON » (Marche).

Espafiol /

1.Conecte el conector SATA del adaptador QuickLink al puerto de la parte
posterior del disco duro.

2.Conecte el cable USB 3.0 al puerto USB de la consola.

3.Si utiliza un disco duro de 3,5", conéctelo a la alimentacion eléctrica. Los
discos duros de 2,5" no necesitan conectarse a una fuente de alimentacion
independiente.

4.Coloque el interruptor situado en el lateral del adaptador QuickLink en la
posiciéon “ON”.

Italiano /

1.Collegare il connettore SATA dell'adattatore QuickLink alla porta nella parte
posteriore dell'hard disk.

2.Collegare il cavo USB 3.0 alla porta USB della console.

3.Se si utilizza un hard disk da 3,5”, collegare I'alimentatore per attivarlo. Gli hard disk
da 2,5” non devono essere collegati a un alimentatore separato.

4.Ruotare l'interruttore a lato dell'adattatore QuickLink in posizione “ON”.

Portugués /

1.Ligue o conetor SATA adaptador QuickLink & porta na parte de tras do disco rigido.

2.Ligue o cabo USB 3.0 a porta USB da consola.

3.Se utilizar um disco rigido de 3,5", ligue a corrente para o poder utilizar. Os discos
rigidos de 2,5" nao precisam de uma fonte de alimentagéo separada.

4.Coloque o interruptor na parte lateral do Adaptador QuickLink para a posi¢ao "ON".

EAMANvika /

1.Zuvdéate To Buopa SATA Tou MNpooapuoyéa QuickLink atn BUpa oTnv Tiow TAEUpPd
TOUu okAnpou digkou.

2.ZuvdéaTe To kaAwdio USB 3.0 atn BUpa USB oTnv kovaoAa.

3.Av xpnaoipotroleite okAnpd dioko 3,5", ouvdéaTe TNV Tpopododia yia Aeitoupyia. O1
gkAnpoi diokol 2,5” dev xpeladovTal gUVETN O EEXWPITTO TPOPODOTIKO.

4.©¢aTe Tov d1akOTITN 01O TTAAI Tou Mpooappoyéa QuickLink atn Béan “ON”.

L4 Libd

1.#QuickLink Adapter SATAEBEERZ TEHREFEO R,
2.#$USB3.0MR M L T MHUSBEND,

BMRMREANRILER , FELERREDER. 25 FTEESAEER.
4 BARKQuickLink Adapterfl3# Ky BIBI 41 #2E ON.

AR/
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Pycckuin /

1.MoacoennHuTte pasbem agantepa QuickLink SATA k nopTy Ha 3afgHeit naHenun
KeCTKOro gucka.

2.Mopcoepununte kabenb USB 3.0 k USB-nopTy KoHconu.

3.Mpwn ncnonb3oBaHum 3,5-A10AMOBOr0 XeCTKOro Anucka noaknoYnTe nuTaHme ans ero
paboTbl. 2,5-A01IMOBbIE XeCTKMe ANCKM He TpebyeTcs noakntoYaTh K OTAENbHOMY
MCTOYHUKY MUTaHUS.

4.YcTaHoBUTE NnepekniovaTenb Ha cTeHke agantepa QuickLink B nonoxexne «Bkn.».

Tarkge /

1.QuickLink Adaptoéri SATA konektériinl sabit diskin arkasindaki baglanti noktasina
baglayin.

2.USB 3.0 kablosunu konsolun USB baglanti noktasina baglayin.

3. 3.5” boyutunda bir sabit disk kullaniyorsaniz, glict siriicliye baglayin. 2.5” boyutlu
sabit disklerin ayri bir glic kaynagina baglanmasina gerek yoktur.

4.QuickLink Adaptoriin yan tarafindaki anahtari “ON” (Agik) konumuna getirin.

a1’ lng /

1.na9 108 SATA aavazudiinas QuickLink LU fuwasail arundvuavarsadan.

2.1 &uuans USB 3.0 11 uwase USB wavaaulsa.

3.01aalggrsafanauin 3.5" Tsaidaunanianassnnaraadulasv
ungrsadanuuin 2.5" lidaulunavaalafunianassuwatausn.

4.nadin T augvaavasudlinas QuickLink Ui dauni “ON” (iila).
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